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NOTA 

Las slpturas de los documentos de las Naciones Utddas se compoíwn de letnrs 
nnycisculas y  clfis. La mencldn de una de taler slgnotums lndlca que se Mee refetwta a 
uli documento de las Nglones Urrldaa 

Loa documentoa de! CansoJo do Sogurldad (afmbolo S/. . .) w pubhn normalmente 
en Suplementos trimatmles Oe las Actas O/lclales del Conse]o dc SegwUad LS fecha del 
documento lstdlco el auplomofito oa quo oparece o on quo w da lnfomudOn wbro dl. 

Laa reroluclonea do1 Conaojo do Seguridad, nurnoradaa ceghn un alatoma que ao adoptb 
on 1964, ao publkan on wlfsmonor amsah do Re#oluc&nes y &cWmes del CbnseJo de 
Segrut&i El nuovo ahtoma, que oo ompoz6 a aplh cas efecto rotroacW0 a Iu 
rowluciono~ aprobadas anto; dol lo do onofo do 196% antrb plonamonto on vi&01 en eta 
fecha. 
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126%. SESXON 

Celebrada eu Nueva York, el luuea 22 de noviembre de 1965, a Ine 15.30 horas 

&aldenre: Sr. Fernando QRTIZ SANZ (Rollvla). 

Preserrres: Los representantes de los slgulentes Estados: 
Bollvla, Costa de MarN, Chlna, Estados UnIdos de Amklca, 
Randa, Jordania, Malasla, Pafses Bajos, Reino Unido de 
Gran Bretafla e Irlanda rial Norte, Unibn de Repúblicas 
SoclaMas SovIAtIcas y Uruguay. 

Ordtn del dlr provldonal (WA3enL/12871 

1, Aprobacl6n del orden del dla. 

2. Cuestlbn relativa a la sltuaclbn cn los TerrItorIos 
adminIstrados por Portugal: earta, del 11 de Julio de 
1963, dlrlglda al Presldentc del ConseJo de Seguridad 
por los representantes de 32 Estados Mlembroa 
(Sl5347); 

Carta, del 28 de Julio de 196S, dldglda al Presidente 
del Consejo do Seguridad por los representantes de 32 
Estados Nicmbros (S/6S8S); 
Carta, dci IS do w!ubro de 1965, dlrlglda al 

Presidcnto del COIKC~O do Scgurldad por loo represcn- 
tantcs de Hbctla, Madagascar, Sierra Leona y Túnez 
(S/6791). 

Aprahclbn del orden del dio 

Que& aprokrdo el arden del dla 

Cutilbn rolrtivr a lo dtwlbn en lo, Terrltorlor rdmlnle 
urdo1 por Portu@: arta, del ll de julio de 1933, 
dhlpldo rl Praddanto del Cortwjo do 

811 
urldrd 

nprwntrntu do 32 Eat#dw Mlombrot 1 3347): 
por !o, 

Corto, dd 28 do Julio dc 1936 ‘dlrtgldo II Proddtnto del 
Conwjo do Swtrldsd or io8 ropwntontoa do 32 
Eado, M!tmbroc W66h* 

Cnr?a, dd 16 do ootubro do’l966, dirigIdo al Pwddtnto 
dd Conaje do 8qurldad por loo rcpraontantw do 
Llbwio, Modqyw, Sltrn hora y  16~~ (S107W 

1. El PRESIDENTE: De acuerdo con declcloncs prevla- 
mcntc tomadas por el Consejo, lnvlto a los representantes 
do Liberia, Ttínoz, Madagascar, Slcrra Leona y Portugal a 
tomar tus asientos a la Mosa del ConreJo para partkipar, sln 
derecho a voto, en la considoracl6n del toma. 

Por Invltacldn del ñaoldente, el Sr 8. de hlhmda 
(Portu&), el si. J. Ruddph Uimes (LiberloJ, el Sr. h¶oJ 
SUm (í’Utez), el Sr R. Rotslmamao (hkkdagascar) y el Sr- G. 
Colefldge-7l~ylor (Sena Leono) tom asiento 1 Ip hlesa del 
Qnrrlo. 

2. El PRESIDENTE: Deseo anuncIas al Consejo que he 
reclbldo una -xrta de la hllslbn Permanente do Madagascar 
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ante las Nacloncs Unidas, en la que SC pido que tc conslderc 
a Madagascar como coautor del proyecto de resoluclbn que 
tenemos n cstudlo. Contlnuarcmos ahora con lo consIderas 
clbn del toma y del proyecto de rcsolucl6n conjunto 
contenido en el documento S/69S3 que se ha presentado al 
Consejo. 

3. Sr. CRIMES (Llbcrla) (rrrrducfdo dzl lnglps): Como el 
representante de Timcz hab16 asta matlana para presentar 
nuestro proyecto de resoluclón, yo me habfa proputito no 
decir nada mk Sln embargo, dcspubs da escuchar al 
representante de Portugal, he pcdldo IA palabra a íIn de 
poner cler:os hechos en la pcrspectlva correcta. 

4. Han pasado mis de dos allos dcsdc que el Conscfo do 
Eeguddad aprob6 la rcsoloclón 180 (1963), en la cual ee 
estsblccib que la sltuacl6n en los tordtorlos admInIstradoo 
por Portugal perturbaba gravemente ;a paz y la scgurhlad en 
Afrlca; han pasado casi dos anos desde que cl Consejo 
aprobb lo rosoluel6n 183 (1963) y casl clnco aflos desde 
que la Asamblea General aprobb la rotolucloner 15 14 (XV) 
y 1541 (XV). Durante ortos anos, pregunto a ustedes y al 
roprcsbntantc do Portugal, Lqub ha hecho Portugal con 
respecto a estas rosdudonos? Todos sabemor que Portugal 
no ~610 ha hecho caso omiso de ellas en forma desprecla- 
tiva, slno que su actitud general con respecto a las Naclo,!a 
Unldas en estos asuntos ha sldo de dcsaflo, y dcsgraclada- 
mente los debates do las últhnas semanas tw ti revelado 
camblo alguno en e,sa actitud. 

5. En esto ConreJo mis colegas han oflrmado que enlato 
una Wanza” entro Portugal, Rhodcsla del Sur y SudAfriea. 
7he New York Time, de hoy Informa que SudAfrlcr 
contlnuarl comerciando con Rhodesia del Sur. Ll dio 20, la 
Agencln FrancMrouo Inform6 que el rbgbnon de Ian Smith 
probablemente habfa firmado un acuerdo provlrlonal con la 
compaMa petrolera Sonare& do Mozamblquo, para PUS- 
facor todas In, necesidades de Rhodosla del Sur en materia 
do patr6100. El,petrbleo vcndrl do mola. Hoy la Agencia 
Ptan~Rcuo &nuncla, ademls, que en cuo de un bolcoteo 
del pctr6leo R’>odeala del Sur tendrfa tres fuentca: dna en 
Durban: SudAhlea, y una en Loumgo Muques, Mo7m 
blque. La Agencia dkc que esta Infomuclbn K ha tomado 
del Rhode& Hemld. SI estos dupachoa son dertoa, 
tonemos ante nosotroa una nueva y clara tentativa de 
Portugal no r610 de frustrar las medldaa del Consejo, dno de 
actu.ug*:oz mAs en dedio de ellas. 

6. Portugal podria haber argumentado buena fo en este 
Conrejo rl su representante hublesc estado en condlcloncs 
de manlfcstar que su pafs aceptaba la dcllnldbn de Ubre 
dctermlnaclbn dada por las Nacloncr Unidas, o que cu 
Gobierno habla apllcado siquIera una parto o un @rafo de 
cualquiera de las rcsoludoncs mcnclonadas. En cambio, 



Portugal ha *presentado los mlsmos argumentos, a saber: 
prlmaro, que su manera de Interpretar la Ilbre determl- 
naclfm es la únlca poslblo de acuerdo con los t6rmInos de la 
Carta, y que la interprctodbn do todos los demAs Mcmbros 
de las Naolones Unidos, lncluslvc las demAs Potencias 
colontoles, es orrbnca; y segundo, que Portugal dosca tener 
retaclones amistosas con sus voclnos afrlcanos y con otros 
Estados ofrlcanos, aun cuando continúa haciendo, con los 
armas mAs modernaa, matanzas do nuestros hermanos 
Indefensos, ouyo único crimen es el da pedir 01 dorecho a la 
llbrc dotermlnacl6n. 

7. $6mo puedo oste ser poslbla? Los Estados afrlcanor 
dcaean amlstad con todo* los países, pero no a tal precio. 
Contraflamento a las aflrmaclones de Portugal, sus mbtodos 
do rsureslbn no tlenen por oblato mantener el orden, slno 
spIa& cl contagio do libertari que se ostA oxtondlondo en 
los territorios balo admlnlstracl6n portuguesaia. Si Portu~sl 
tiene razones p& pensar que la Ilbktad-es un mal, puedo 
asegurar a su representante que nosotros en Africa craomos 
que es una bcndld6n, y quo hay millones de personas en 
todo cl mundo que plcnsan como nosotros. No dobemos 
olvidar que uno do los propósitos de las Naciones UnídP.a es 
el do “desarrollar entre las nacloncs rclaclone~ amIstosaa 
basadas cn 01 respeto al principio do la Igualdad ai .k;*-ir~~ 
y P la llbrl dotormlnad6n de los pueblos”; y los autoros de 
la iarta reconocieron claramente que era necesario que las 
Potencias adrnlnlstradoras “tuvieran debidamente on cuanta 
las aspiraciones polftkas do los puoblos y lee ayudaran en el 
desarrollo gradua! do sus Instltudones politlcas Ubres”. 

8. Quid la paz no se logro tan pronto como quMt!ramoõ, 
pero estamos convencfdos de que JsmAs se PlanzarA 
mientras 18 practique en esta Uorra el colonislisrno do los 
dglos XI% y antorlores. 

9. Un estudio culdadoso do las declaraclones hechas por 01 
representante de Portugal on el Consejo lndka que In lucha 
continúa en los dIversos territorlos adminIstrados por ose 
pafs. Portugal no ha presentado ninowa prueba 1ndlscuUbla 
en sontfdo contrado, aunque SU l+presentante asf lo haya 
aflrmado hoy. Los Informes mAs reclentes y objctlvos 
citados en osto Consejo demuestran que son clortas las 
acusaciones de los africanos sobro UM guerra cruel contra 
los pueblos de esos terdtorlos. Corresponden ahora al 
Con+ rosolvar 51 tomarA mcdldns a fin de mantener su 
proplo prasliglo, adoptando dedslones con las que se logre 
que los Estados Mlembros apllquen sus rcsoluclones antc- 
rlores y no se burlen o hagan caso omiso de ellas, o ol en el 
momento actual corlo ti sensato de su parte no atacar de 
frente la rltuacl6n y contemporlw con la remota esperanza 
do que las cosas no puedan empeorar y qulz4 mejoren. 

10. El proyectu de resolucIón presentado por rnl delega- 
cl611 y los otros patrocinadores tlcne por objeto hacer qur! 
el ConseJo tome medidas efectivas cn este asunto. Deseo 
terminar exhortando a todos a prestorlc cabal apoyo. 

ll. El PRESIDENTE: La Presldencla no tlenc ntis ora- 
dores lnsccritoc en su Usta; desearla conocer si los miembros 
del CowJo que han prcscntado proyecios de resoluclbn 
tlcnen Intencibn de que procedamos a la votsdbn. 

12. Sr. USHJB (Costa de Marfil) (ttaducldo del îmtlCW: 
Este proyecto de resolucldn fue presentado el Jucvcs 
Ídtlmo, lo cual significa que el plnzo previsto por el 
rcglnmento provlrional se ha oumplldo. En consecuencia, 
deseamos pedir que ae le someta a votacMn. 

13. Sr. DB BEUS (Palses BaJos) (traducido del l~#kW: MI 
dolegnci6n se halla ahora en la misma dtuaoibn en que, por 
las rozones que yo cxpUqub, estaba os% mafiana, es deolr, 
quo ml Goblarno no reclbi6 el texto de esto proyecto de 
rcroluclbn hasta 01 sAbado por la mMana y, a monos que so 
haya efectuado uflb raunlbn especial del gablnetc durante cl 
fin de semeno, no comenzó a dlscutldo y estudiarlo hasta la 
maflana de hoy lunes. Por lo tanto, no tongo lnstrucclonos y 
no puedo esperarlas hoy. Me parece, sln ombaroo, que o 
varlos mlombros del Consejo les gustarla que la votaclbn se 
roobra hoy. Adom& comu axpbqcd osta maflana, no 
deseamos causar Inconvcrrlentos a los cuatro Mlnlstros de 
Relaciones Exteriores que han honrado nuostro debate con 
su prescncla. Creo, pues, que lo mejor que puede hacer ml 
dclegaci6n es manifestar, con esplrltu de ovenencia, que no 
deseamos demorar mb la votacl6n da este proyecto de 
resoluclbn y  que, en tales cIrcunstancIas, tendremos quo 
abstenernos. No obstante, deseo dejar consignado que ml 
Pbstancltn no IO doberA a razones do fondo en cuanto al 
proyecto do rosolutibn, sino a falta do lnstrucclones. 

14. Sr. ELFARRA (IordanIa) (rtuduido del btgldsj: 
Antes de que se nomota a votaclbn cl proyecto de 
rosolucibn me gurtarfa hacer una observoci6n. Dicho texto 
refleja la tituaclbn se& nosotros la vemos. Hace mAs de 
dos tios se agrob6 una rosoluclbn. Durante los últlmus dos 
anos dobe haber suc8dldo algo: o la dtuacibn ha mojando 
para los pueblos de las tros ZOM), o ha empeorado, o slguo 
ciondo la misma. Nosotros mantenom~ que L sltusch5n 
ostA empeorando. Hemos presentado un proyecto de 
retoluclbn que refleja la dtuacl6n como nosotros :a vemos 
actualmenta. No he ofdo comentarlos u observaciones al 
resucoto do las delerraclones quo no copatrocin~~ este 
prõyecto. bAcoptan nÜcstra ldsà? #Mn~ds acuerdo con 
nosotros acerca del contenido del proyecto? Si no lo estAn, 
qulzkr tengan otras opiniones qüe ~prcsentarrtos. QuMs 
tengan algmss Ideas comtrucUvas. Qulzi% esas Ideas nos 
ayuden a dlscutlr esto proyecto de resolución. 0 qulzAs 
tengan algunas ideas occrca de otras podbllldadcs. Pero no 
veo c6mo podemos votar un proyecto de resoluclbn antes 
de dlscutlrlo. Hasta ahora ~610 he ofdo a algunos de los 
patrocinadores. Pero para que haya un proyecto de reso- 
ludbn que refleJe la realidad do la sltuadb, scg(m la VO cl 
Consejo, deseamos escuchar las declaraclones y conocer las 
poslclones de los mlcmbros del Consejo sobre cl presente 
proyecto de rcsoluclón. 

15. Sr. YOST (E!stados Unldos de AmAdca) (traduckfo del 
In@&: sin tratar do hacer comentarios detallados sobre 01 
proyecto do resoiucibn que tenemos onte nosotros, pero en 
relaclbn con lo que ocaba do manifestar cl rcprcsentante de 
Jordania, yo podrr’a decir que habíamos expresad.; o los 
MInIstros de Relacloncs Exterlores algunas de nuestras ldcas 
sobre cl proyecto menclonado y habiamos hecho algunas 
ougercnclas acerca de otras formas de encarar algunos do los 
puntos dc su proyecto. Estamos muy dispuestos a continuar 
las consultas en cualqiller momento con el ob]eto de llegar a 
un completo acuerdo, o a un acuerdo parcial, pues para 
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nosotros es Importante que el Consejo tome alguna medida 
y no se vea en la sltuacibn de que no hay un acuerdo 
substandal entre sus miembros. Ya hemos h-nhcado que no 
podemos apoynr el proyeoto de rcsoluclbn en su forma 
aotual, pero con mucho gusto contmuariamos las consultas 
sobre cambios que puedan pcrmklrnos apoyarlo. 

16. El PJWIDBNTE: J3n vista de que ningún otro 
miembro del ConseJo desea hacer uso de la palabra, la 
Presldencla se ve en el caso do destacar, por una parto, la 
sugestIón del representante de Jordama en el santldo de que 
serlo interesante oir las opiniones de los mtombros del 
Consejo respecto a este proyecto de resolucl6n. Por otra 
parte, tenemos la oplnlón del representante de los Estados 
Unldos en cl sentldo do que acogerla complacido la idea de 
proregulr con las consultas para procurar lkgar a un 
entendhnlento acerca de este proyecto de resoluci6n. Los 
demAs mlembros del Consejo, por una razbn u otra, parecen 
no encontrarse en este momento en sltuacl6n de expresar 
una oplnlbn sobre el proyecto. Por conslguiente, sl el 
ConseJo me permite, yo interpretarla la sugestlón del 
representante do los Estados Unidos en el sentldo de que 
deberfamos levantar esta sesión y prosegulr las consultas, y 
‘la Presldencla tendrla que cor.<ocar a una nueva reunlón 
cuando las conversaclones lleguen a algún resultado. 

17. Sr. ELFAKXA (Jordanla) (ttuducldo de! fugf~%): 
Como los demAs mlembros del Consejo no estAn ahora on 
condicloncs o en dlsposlclón de pronunciarse sobro este 
proyecto do resolud6n - nada Indica, me parece, que ostA 
wr nrooonerso una cnmlenda o presentarse una Idea 
nuevã -- apoyo la manlfestaclbn hedra por mi colega, el 
representante de la Costa de Marfll. en cl sentldo do que 
esto proyecto debe ser sometldo a votaclbn sln demora. 
Tengo una declaraelbn que hacer inmediatamente despuds 
de la votacfbn. 

18. Sr. PEDORENKO (UniQ de RepQbUcas SocialIstas 
Sovidtlcas) (tmducfdo del ruso]: Los representantes do los 
palra Pfrkanor y otros que han hablado en el Consejo de 
Seguddad han demostrado de manera muy convincente que 
los actos orMnaJas ejecutados por los colonkWas do 
Ltsboa contra 101 pueblos de Afr& con el apoyo de algunos 
Estados Miembroa del blowc militar do la Crrganlzad6n del 
Tratado del AUAnUco del Norte constltu$n una serla 
maza a la pax y la seguridad de Afrka y de todo el 
mundo. 

19. In delcgaclón IOVIAUCS apoya plenamente a los rc- 
prerentantes da los palses afrlc&s que, hablando aquf en 
nombre de la OrganIzad6n dr In Unidad Afrkana. han 
InsIstido en Ia n&ldad de aphcer a lar colortl~tas 
portuguaer, que se han burlado do las numerosas decisiones 
de las h!nciones Unidas, las medidas mAs rigurosas provistas 
por h Carta. 

20. FundArroonoc en estos principios, celebramos que el 
proyecto de resoluclbl Presentado por los pafses africanos 
y aslAUcos contenga un pkrafo por el cual cl Consejo plde a 
todos los Estados que tomen-medldas para Inst1tuh un 
boicoteo de todas las Importacloncs y cxpor’.aclones por. 
tugueur, a pesar del carActer hnrltedo do esas medldas. 
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21, Seguimos pensando, como antes, que se podrfa aplicar 
el rAgimen de ‘Lisboa, as1 como a sus asoclados de la 
“allanza lmpfa” - los racistas de Rhodeda del Sur y de la 
Ropfrbllca de SudAfrica -, sanciones econbmicas, políticas 
y de otro carActcr sobre la bnse de la Carta de las Naclonos 
Unidas. El Consejo dc Segurfdad, por ser 01 supremo 6rgano 
do las Naclones Unidas responsable del mantenimiento de la 
paz y la seguridad hrternacionales, tlenc como deber 
prlmordlal el de recomendar la aprobacl6n de esas medldas. 
El Consejo de Seguddad debe recordar nueva y expresa. 
mente a los protectoras del rAgImen de Lisboa, miembros de 
la OTAN, quo ea Indlspensablo poner Sn mmediatamente a 
toda adstencta mllltar, econbmlca, financlera y de otro 
carActer del colonlallsrro portu&s, el cual, al aplastar 
dcspladndamentc el movimiento do llberacl6n nacional, 
trata do coIwaIyar en Afrtca los riltfmos vestlgtos del 
vergonzoso sistema del colonlallsmo. 

22. Como muy bien senaJaron hoy los reprcseutantes de 
Túnez, la Costa de MarN, Jlberla y otros paises, un 
pdnclplo tan claro como tl derecho a la Ubre determl- 
naclfur, proclamado en muchas dccldones copltalcs de las 
Nacloncs Unidas, no puede prestarse a diversas Interpre. 
taclones. Las aflrmaclones hechas por el representante de 
Portugal para justlflcar la negatlva destlnada del rbglmen de 
Lisboa a reconocer este derecho de los pueblos no OngaftarA 
e nadlo. 

23. Le Unlbn SoviAtica, fiel al prlnclplo en virtud del cual 
pmsta todo el apoyo posible al movimiento de llberaclón 
nacional, SC declara resueltamente en favor de la adopd6n 
hrmedlala de medldas que pcrmltan asegurar el derecho a la 
Ubre determlnacl6n y la Indspendencla nacional a los 
pueblos da los terrltorios que estAn baJo la domlnadón de 
Lisboa. 

24, Dada nuestra posklbn, votaremos a favor del proyecto 
do resoluclbn de los paises afrlcanos y asIAtIcos, a pesar de 
que, en nuestra Opinlbh, tlene el carActer de una transacción 
y no responde plenamente a las asplracfones de los pueblos 
que luchan por Uberarso del yugo colonlal portuguds. La 
delegación soviAtica cstA dispuesta a proceder Inmediata. 
mente a votaclbn sobro esto proyecto do resoluclbn. 

2% El PRESIDENTE: En este momento nos cncontramoa 
frente a la wgerencia del represeManto de Jordania que 
soUclta que el documento IO ponga fnmedlatamcnte a 
votación; y a la otra sugerencia, del representanto de los 
Estados Unldon, en el sentido do que se db tlempo para 
mayores consultas. Pareco que este es un momento en que 
el Consejo debe por al mismo decl& acerco del proc& 
nilento que conven& usat on esta delicada matoti. 

26. Sr. YOST (Estados Unldw do AmArIca) (fmducfdo del 
ln.gMs,k Hemos dlcho que estamos dlspuestoa a proseguir las 
comulm y esperamos que eso todavfa sea potlble, pero d 
los patrocinadores del proyecto de resolución creen firme. 
mente que debeinos efectuar la votacl6n ahora, nc Inter. 
pondremos objcclbn alguna. 

27. EJ PRESIP%NTE!: ‘Done la palabra el representante de 
TúrW. 

28. Sr. SLlM (Túnez) (tmductdo del f?wkx%/: Nos encone 
tramos cn una sltuaclbn bastatrm embarazosa, que me Pone 



en la obugacldn de presentar algunos detalles a la atcnclbn 
del Consejo. Es verdad que hemos escuchado sugerenclas de 
parte de algunos miembros del Consejo; una de ellas fue 
formulada claramente en la primera declaraclbn hecha por 
el representante de los Estedos Unldoc. Esta sugerencla 
conslstla en que SC reanudaran las conversaclones con el 
Gobierno portugubs en lo que se rellere a la Ubre 
dctcrmlnacltn o a la apIlcacl6n del prlnclplo de llbrc 
detarmlnaclbn en los terrltorlos bajo admlnlstraclbn portu. 
guasa. Creo que a esto respecto nosotros ya hemos expuesto 
claramenta nuestra poslclbn. 

29. Ir6 rnBf IoJos y  repetIre lo que dije esta mnitana, en 
nombre de todos los MlnIstros que han partlclpado en cstc 
debate; podrla, declr, sin riesgo de que me desmlntlera 
ninguno de los Jefes de Estado o de Gobierno, que 
cntondemos el princlplo de Ubre detormlnacldn como un 
prInclplo quo debe abarcar todas las poalbllldades - replto, 
“todas Iaa posIbIlIdades” -, es decir, desde la de elegir 
continuar siendo siempre una provincia portuguesa hasta la 
de eteglr la Independencia inm~dlata. A condlcibn, por 
su~ucsto. do aue esa oleccl6n rea yxuresada Libremente Y  sln 
roitrlcclines por todos los pueblo; de Angola, de Mokmb 
blsue Y  do la llamada Guinea Portueuesa. A condlclón de 
què estos pueblos expresen dc manka clara, sIa ninguna 
restricclbn y  en forma muy llbre su desto de retener su 
carkter r!o provlnclas portuguesas, nada tendríamos que 
del. 

30. Termlnb ml doclaracibn de esta mailana con una 
presunta que dldgl al Gobierno portuguds por Intormedlo 
de su delegacl6n aqui presente: lacepta o no el Goblerno 
portuguts esa Interpretacl6n, es decir. la Interprotacl6n que 
abarca todas las posIbIlIdades de la autodetermlnaclbn 
expresada Ilbrc y  claramente, desde Ia condlcl6n de 
provlnclas pw;tuEuesas hasta la de completa Indepew 
dencla? SI el Gobierno portugubs no acepta csta Inter. 
prctaclbn, estlmamos que ninguna dlscuslón es posible, pues 
esta Interoretaclb del orlnclolo dc Ilbre determlnaclón es la 
expresa& en numen& ;esoluclones de la Asamblea 
General, desde que en 1963 el Secretarlo General reallzó 
una tenklva se& y  honrada quo no dlo resultado y  desde 
que el ConreJo de Seguridad, durante sus sesiones de 
dlclembre de 1963, manlfest6 su pesar porque las dlscu. 
slones no hublesen dado resultado alguno y  crey conves 
nlente deflnlr por SI mJsmo el prlnclplo de libre deter. 
mlnaclbn /resolucldn 183 (1963)j. 

31. Por eso hago esta pregunta. SI se.trata de entrar en 
dlscusloner sobre este prlnclplo, ello os muy grave, mucho 
mAs gravo que la dlscuslbn actual sobre la guerra y  la 
rcprerlbn en los tcrrltorlor admlnlstrados por Portugal, 
porque toca el fondo mismo de clertos prIncIpIos que 
dzberlan predomklar aquf, en el ConseJo do Srgurldnd. La 
Asamblea General sabe que no puede poncrsc en dlscusI6n 
una dellnlción formulada por un 6rgano tan Importante 
como el Consejo ¿: Seguridad. 

32. Si el Goblemo :~o:tugu~s acepta la decisibn, como yo 
prccle claramente esta mailana. puede inicIarse ta discuslbn 
pero como dljo tambl& esta malana el rcprcscntante de la 
Corta de hkfll, no se trata de discutir con nosotros slno de 
discutir con los representantes de los pueblo? de Angola, 
hlozamblque y  la llamada Guinea portuguesa; se trata de 

discusiones no sobre los alcances del prlnclplo de Ubre 
determlnaclbn, sino sobre la manera, sobre 103 medlos y  
arbitrlos que debe& emplearse para apkar dicho prinClplo 
de Ubre detercnlnaclbn. 

33. Me parece que, con respecto a oste tema, e&unos 
totalmente de acuerdo. No creo dlsontlr acarca de esta 
cuestl6n con la delegacl6n do los Estados Unldos de 
Amkica. No creo estor en desacuerdo con nadie. 

34. @16 queda? Queda un proyecto de resolucl6n que ha 
sldo presentado. El procedhnlento normal, en CGSOS como 
Este, es 01 de votar en favor del proyecto, exprasando as{ el 
deseo, la voluntad de los mlcmbros del Consejo de negarse a 
manifestar claramente aus oplnlones con respecto a las 
sugerenclas presentadas en el proyecto de resoluclbn y  
proceder pura y  simplemente a votar. Esto os Ibglco, esto es 
normal. 

35. Yo no conddero, en ml alms y  ml conclencla, que en 
tal caso vaya a per&llcarse la sltuaclón en los territorlos 
balo domlnacl6n portuguesa; lo mAs grEVe os que las 
esperanzas puestas en nuestra Organlzaclbn y  en su 6rgano 
ruperlor prlmordlalmonto responsable por la paz y  la 
seguridad InternacIonales puedan quedar un tanto frus. 
tradas. 

36. Me permito decir que en el curso de alEunos debates 
que tuvbron lugar hace aproximadamente un mes en el 
Consejo de Seguridad sobre otros asuntos rtdaclonados con 
una parte de Asia, resurgleron las esperanzas eu lo que se 
refiere a la ellwla de las medldas que puede tomar el 
Consejo. Yo no a6 SI, ante tal actitud, al final del debate y  
desput% de talos conclusiones con respecto a los terrltorlos 
baJo domhaclbn portuguesa esas esperanzas serdn las 
mlsmas. 

37. %isíera subrayar una vez mis que el dbado el 
Conse]o de Seguridád aprobó con respecio a Rhodesla del 
Sur, la resolucl6n 217 (19651, en virtud do la cual aplica 
sanclones econbmlcas y. respálda las senclones de carkter 
econbmlco Impuestas por un miembro permanent? del 
ConseJo, el Reino Unido. 

38. Hemos dicho - y  el representante de Llberla lo acaba 
de subrayar - que estar disposlclones no podrdn tener 
efecto en tanto el ConseJo de Segurklad no tome medldas 
enbrg,cas con respecto a Portugal, los torrltorlos bajo 
domlnacl6n portugueïr y  Sudtirlca. Esto os muy justo y  
muy cierto. Peru podrfa presentarse una sltuaclbn que 
coloque al ConreJo de SeBurldad ante una altematlva: o 
blen unir las cwstiones do Rhodesia del Sur, loa tordtorloo 
bajo domInacl6n portuguesa y  Suddfrlca, y  qul& tener 
dlllcultades para tratarlas ed conJusto y  encontrar solu. 
clones apropladas, o bien manifestar lntenclones que no son 
dc naturaleza tal como para reforzar n nuestra Organl. 
zaclbt. 

39. lksdc cl fondo de nuestro rc.razbn y  nuestra conclen. 
cia y  hablando en nombru de trclnta y  dos Estados, hemos 
expuesto fielmente nuestra oplrdbn a este rcspcto. Por 
supuesto, el Consejo de Seguridad y  sus mtembros son 
dueflos de sus declslones, y  estoy wguro de que asumlrtln 
sus responsabIlidades con pIen.: conoclmlcnto de causa. 
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40. EIl PRESIDENTE: De acuerdo con la rollcltud presen- 
tada por el representante de Jordanla, secundada por el 
representante de la Unl6n Sovietka y habiendo aclarado el 
representante de los Estados Unldos que no tlene obje- 
clones, la Presidencia se ve en el caso de proceder a la 
votación do! proyecto de rcsoluclbn ;S/6953/Rev. JI, 

41. Sr. LIU (China) (rruffucldo del Inglds): Ahora que 01 
Presidente ha pedldo al ComeJo que proceda a votación, me 
gustarfa explkar brevemente mi voto, Al Igual que la 
delegaclbn de los Pafses Bajos, mi delegacI6n no ha reclbldo 
Instrucciones con respecto a este proyecto de resoluclbn. 
Sln embargo, de acuerdo con la polftlca gcnoral de nn 
Gobierno acerca de los problemas coloniales y en particular 
trantAndore del principio de Ubre determlnaclbn, nll dele. 
gacibn estA dispuesta a prestar su apoyo al proyecto de 
resolucl6n. 

42. Pero no delamos de tener clertes reservas en cuanto al 
parrafo 8 del mismo. Observo que SC han expresado 
dfferenclas de onlnl6n con respecto a los pkrafos 7 y 8. 
Creo que mi deiegaclbn esta dispuesta a voiar en favor del 
pArrafo 7, que plde la adopclbn de medidas para Impedir la 
venta y embarque de equipo y materlales para la fabricaclbn 
y conrervacibn de armw y munklonea. El tirrafo 8 plde un 
boicoteo econ6mico total de las Importaclones y exporta- 
clones portuguesas, y ml delegaci6n no esta bien segura de 
cuales serfan los efectos totales de esta disposlcl6n, aun 
cuando el volumen de nuestro comercio con Portugal no es 
apreciable. 

43. Por lo tanto, sI el parrafo 8 se vota por separado, mI 
delegaclbn se ver6 oblIgada a abstenerse. Pero sl no se vota 
por separado, tendd que votar en favor del proyecto de 
resoluclbn en su totalidad, con la reserva que acabo de 
expresar. 

44. El PRESIDENTE: El representanto de Chlna tampoco 
ha hecho una propuesta formal para que el parrafo 8 se vote 
por separado; ha expresado que eventurdmente tendrA que 
abstenerse en la votaclbn de este ptirefo SI es que algún 
representante propone su voto por sep.wado. Hasta el 
momento no hay propuesta formal en el sentido de votar 
un pArrafo por separado. 

45. Sr. PAYSSE REYES (Uruguay): Bn nuestra decla. 
ración del ll ?le novlembre creemos habu atdo abroluta- 
mente claros cuando expresamos, primero, que el Gobierno 
del Uruguay condena todo tipo de permanencia colonla- 
lista; sefiundo, que derhre estos terdtorlos de Portugal como 
expresibn de colonlallsmo; tercero, que entiende que las 
resoluclones del Consejo de Seguridad deben ser cumplidas 
sin ser díscutldas; Y cuarto aue, por tanto, el Uruguay - _ 
apysrla cualquier &tlcacl6n de este Consejo para que 
Portwal cumpla lansolud6n de 31 de lullo de 1963. Sl esa 
resolukón dei ConseJo estuviera en vIa3 dc cumplbnlento y 
ejecución, la sltuacibr. que presentan los territorios colo- 
niales de Portugal en Africa no darla mt?rlto a acnuncias 
como las que han formulado los represcntantcs de 32 
Estados. 

46. Frente a crtc proyecto de rcsoluc~6n ratlficamos dn 
ninguna vacilaclbn lo dicho. Pero este proyecto dc teso. 
luclbn Introduce elementos nuevos sobre la resoluclbn del 

Consejo de Seguridad del 31 de julio de 1913. No estoy en 
condIciones de votarlos y tendrfa que hacer UftB COrI.Wh 

expresa a mi Gobierno, de la que aún no tengo saUsfaccl6n. 
Puedo votar, sf, la resoluclbn salvando nuestra poslclbn 
respecto a alaunas dc sus disposlcioncs, espclalmenta Ias 
contenhlas en los pAnafo 1,7 y 8 de la parte dlspOsiUva. JiJ 
resto del proyecto de resoluclbn cuenta con nUeStr0 VOtO Y, 
por 10 tanto, atlrmadoo en lo previsto por el pArrafo 2 del 
articulo 32 del reglamento provisional del Conse!o,pedlmos 
votacibn separada. 

47. SI el ComeJo vota hoy el resto de esta resoluci6n y le 
dke sin vacrlaclbn al Gobierno de Portugal quo debe de 
cumplir sin discutir la reoolud6n 180 (1963), la demanda 
formulada habrA terido satlsfacclbn. 

48. Por el momento, nada ti, y hago moci6n para una 
votaclbn por separado. 

49. Sr. ARNAUD (Francia) (traducido del fianc&): MI 
delegaclón ha escuchado con viva atenci6n las diversas 
declaraclrhes hechas en el curso de este debate, y en 
particular la mantfestaclón lúcida, ponderada y precisa 
formulada hace un Instante por el representante de Túnez. 
Deseo dechr que BU detlnlci6a de la libre determlnacI6n 
es preclsamcnte la que adopta Francia, la que por su parte 
Francia ha apllcado y espera que se apllque unlveraalmente, 
lncluslve en el caso que nos ocupa. 

50. SI rnl dele@cibn no está en condiclones de prestar su 
apoyo al proyecto de resoluclón, no es porque sus 
oplnlones dlfleran en forma alguna a este respecto de las de 
las delegaches afrkanas, slno por 103 hites que, a 
nuestro juicio, se aplhn a la competencia de las Naclones 
Unidas en un asunto de este caracter. Nuestra podclón a tal 
respecto es demnslado conoclda para que no necesite 
exphrla nuevamente esta tarde. 

51. Sr. EL-FARRA (Jordanla) (tmducldo del Inglesl: 
Acabamos de ofr una solkltud del representante del 
Uruguay. Antes de contestar a ella, creo que los patroci. 
nadores posIblemente quloran camblar oplnionea y estu. 
dlarla a fondo, por lo cual sollclto que esta sasi6n se 
suspenda durante quince mlnutos de acuerdo con las 
dlspodclones del artículo 33, Inciso 1, de nuestro regla- 
mento provhlonal. 

S2. El PRESIDBNTB: Ante una mocl6n de suspenslùn de 
la sesión, la Presldencla se permltc preguntara loa miembros 
del Consejo si Uenen alguna objeclbn. No riendo aaf, 
suspenderemos la sesibn por medie hora. 

La sesI& se suspende,a las 17 horas y  se reanuc& a Irrs 18 
homs. 

53. Lord CARADON (Reino Unido) (~mducldo del In- 
gk): Ante todo deseo dlsculyarme por no haber estado 
presente cuando. el debate se reanudb esta tarde; rnls 
funclones en las Nacloncs Unldas me tuvieron ocupado en 
otro lugar. Pero desde que Uegu6 al ConseJo he escuchado 
muy atenta y respetuosamente los comentartos hechos, 
particularmente sobre cuestlon:s de procedlmlento, y deseo 
someter a conslderaclbn del ComeJo un punto de vista. 

54. En primer luqar, me agradarfa declr al representante de 
Jordania que mi Gobierno puso perfcctamwte en cjaro su 
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porlclbn en este ConraJo en la declaracl6n que yo hlw 
anterlormcnte /1254a sesfrW, y muy on especia! hemos 
puesto en claro nuestra podcl6n sobre la cuatlbn vital y 
prlmord!a! de la Ubre determlnaclbn. Creo que las palabras 
usadas por mi no podrlan babor sido mia pasltlvas y 
atog6rlcas. 

45. Pero ahora oigo decir que en oplnlbn de varlos 
mlembroo debemor proceder a votocl6n sobre el lmportane 
tfs!mo proyecto de reaoluclbn que tenemos ante nosotros, y 
que debemos proceder a votar Imnedlata;nonte. Ha sido 
nuestro gran prM!eg!o tener con nosotros a los dlotlnguldos 
Mtnlstroa do Rehclonea ExterIores que !tan ven!dû a este 
Consejo a expresarnos sus opl~tloncs. Dacarfamos slcmprc 
actw do :currdo con su comod!dad y, aunque 3610 fuese 
Pr curtesfa, quis!bramos satlsfaccr cualquier deseo que nos 
oxprosen. Sin embargo, tambldn en esto caso me permito 
decir reauetuosamcnta que no creo que sus op!n!ones 
puedan Gber a!do expuesiaa con m;ls c!ar¡dad de loque llan 
sido, Y  dudo que los Mbllstros de Relsclonea Exteriores 
dote& agrega: nada a lo dicho, o ampliar o tratar de aclarar 
sus dechraclones. No creo que necesltcn declrnos mis; han 
puesto en c!;?lo sus poslcloaes tanto como ello puede 
hrlcerse. En :onzcuencla, no me ppreco que un breve 
ap!aazun!entb de nuestro declslbn final sea en forma alguna 
coatrarlo a sus limrcscs o PW deseos. 

56. Pero estamos ahora ante un proyecto de resoluclbn 
que es de suma Imporkncla y que se nos prosend hace ~610 
poco tiempo. Por los debates que han tenldo lugar parece 
que to ha propuerto quo votemos por separado dlstlntos 
pArrafo de! proyecto de reso!uclbn, o lncluslve que podrla 
Intentarse modlflcar la rcdacclbn de algunos de sus Mrrafos 
esencIalos. Btos camblos, sl se efect6an - y. Pr supuesto, 
el Conrejo treno absoluta Ubartnd para introducir esos 
camblor en el proyecto de resoluclón sl los patrocinadores 
asf lo desean - modifican radicalmente !as declîlones que se 
nos plde tomemos. Ya creo que a todos nop gustarla obrar 
on este asunto estrlctamente de acuerdo con los deseos do 
nuestros Goblernos. 

S?. En consecutnc!a, estamos ante una sltuaclbn muy 
wla, muy Importtntc y roa!ma,te compkada. A nd 
poncer, no aerfa Irrazonable - mAs adn, Irla mAo a!!A y d!rfa 
que trtarfa de acuerdo con !a tradlcl6n de este Consejo - 
que cuando tluno que decldlrse un asunto tan Importante y 
tan comp!!cado no de latente foro una declrlbn por temor 
do perder un dh o dos. 

SB. Por lo tanto, y con el mayor rerpeto por las op!nlonea 
que ya he oscutido on este ConseJo, me permito sugerir 
que serfa perfectamonte razonable proponer que, habiendo 
ofdo todo lo que 3e deseaba de& hoy, no se fuerce esta 
noche el voto f!na!, la decidbn MI dr la que tanto puedo 
depender cn el futuro, Reno que tengamos mAs tiempo para 
reflodonar. pensar y consultar y reclblr las Instrucciones 
flna!ea de nuestros Goblernos. 

59. Sr. ELFARRA (Jordania) ftmo’ucldo dei /nglt’s): 
Janti negue que el representante de! Helno Unldo hubiese 
tenhio ya Intenenclbn durante el debate genera!. Su 
poslclbn sobre !a libre determlnaclbn es muy clara; hasta 
dlrir que ca muy posltlva. La hituacI611 a h que me rcferf 
esta tarde es nueva. Ya IICI~IOS pasado ‘a fase de! debate 

genera!: en nlngún momento IntentA negarlo. En el debate 
ganara! han hablado nuIIIorosos miembros. Praentanios 
ktonces un proyecto de resoluclbn que ahora estamos 
dlacutlendo y eaparamos escuohar los comentarlos u obsor. 
vaclones de los dlveraos representantes con rcrpecto n 61. 
Han parsdo dos aftos desde que aprobamos nuestra ú!thma 
renoluclbn, y todo 10 que yo querfa pAbor, dontro de lo 
posible, cs rl nuestro proyecto do resolucl6n refloja la 
sltuaclbn según !a vamos nosotros. Dije que habla tres 
poslbidades: la sltuaclbn ha mcJorado, en cuyo w.o 
tomaremos nota con aprobacl6n do ese me]oram!ento; ha 
empeorado, on cuyo caso debemos consldcrar w proyecto 
de roaolucibn que refloJo lo rucedldo a fin de i.emed!ar CSC 
cmpcoramlento; o no ha camblado, en cuyo caso reak 
nwemot nuestra pos!d6n de 1963. Yo no me referl 8 
ninguu otra cosa. 

60. En cuanto a la nueva sugerencla de un aplazamiento, 
jamA3 tuvlmos !a Intención, por supuesto, de empujar el 
proyecto de ley para que se lo voiarû inmedlatan1ente, en 
eroecla! dora que so sugieren nuevas enmlendas. Sh 

embargo, olgamo& sl ‘es pos¡ble, los nuevas enmIendas, que 
regún tengo cntondldo IbaD a presentarse estn tarde. 
Nitura!me&?, no lnslstlremos en sue se rea!lco votaclbn 
a!guna hasta quo todos los 11llanbroa consideren que hn 
Uegado el momento de hacerlo. 

61. El PRESIDENTE: E! representante de Jordania tam. 
poco Insiste, como los tiembroa do! ConseJo acaban de 
escuchar, en que pasemos a una Inmedlata votaclbn. B1 se 
ha roferldo P In poslbllldad de que los miembros de! ConseJo 
cxpreson nuevos puntos de vlsta 0 propongnn nueva rk 
dacclbn a los documentos quo tenemos on nuestro pode:. 
Me serd muy grato podor conceder la palabra a aquellos 
mIembros de! Consejo que deseen exponer BUS puntos de 
vhta. 

62. Me permito hacer notar con el mayor respeto y 
consldoracl6n a! representante de Jordania que parece ser 
que ningún miembro de! Consejo estA dispuesto por el 
momento a hecer uso de la palabra Para presentar wevaa 
proposiclones o aclaraclonee. En vlsta do ello, únlcamentc 
queda en plo !a .ugerer,c!a hecha por el representante de! 
Rdno Un!do a f!n de que demos tlompo a efectuar 
consultas y cvltomos esta rltuaclbn bastanto embarazosa. 

63. SI no 30 formulan objeclone6, es proybslto de la 
PresIden& levantar la scd6n para que los mlcmbroa del 
COMOJO tengan Uempo de roallzar Importantes cofLsu!tas, 
que parecen Indlspen3ab!os. 

64. Sr. ELFARRA (Jordania) (tmducldo del IR@): 
Qu!zis resulte realmente embarazoso, pero yo tenla la 
impresl6n de que esta tarde ae presenttufan algunas op!nlo. 
ncs o cnmkndas. SI no las olmos ata tarde, qulzAs maJtana 
nos veamos en la misma podbl!ldad de suspwder la 303l6n 
lwta el dfa slgulente; y sl apllcamos los reglunentos 
potiblcmonte debamos ap!az;lr la consldernclbn de1 asunto 
durante cuamta y ocho horas. EII consecuencla, sl hay 
enmIendas, 1118 gustorfa sabor s! serAn presentadas esta tarde 
para que tengamos la oportwlldnd de leorlas y estudlulas 
esta tarde y estar preparados para dlscutlrlas mallana. Yo 
tenla !a Impreslbn de que esta tarde se Iban a presentar 
algunas enmk11das. 
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65. EI PRESIDENTE: Toneo auo 111~111fcstar 01 rcurc- 

sentanto dc Jordania quo yo tnnibien cstnrio muy interc. 
sado en conocer sI cxiston nuevas cmniendas que dnbcmos 
discutir o sI se desean exponer nuevos puntos de vlsta, poro 
he ofrecido la palabra a los miembros del ConscJo crt tras 
ocasIones conecutivas y ninguno ha oxprcsado su dcsoo dc 
hacer uso de esa, 

66. Lord CARADON (Reino Unido) [rruducldo del 01. 
glds): Sb10 deseo expresar ml apreclo por la forma en que el 
representante de Jordania hn respondido ala sugerencla que 
formulb. Deseo dejar en c!sro que esa sugerencle no se 
proscnt6 en absoluto pero causnr une demora que no fuera 
razonable. Por el contra&, considero que debemos proce. 
der COII toda la rapldcz poslblc, denlro dc lo razonnblc, 
hasta quo el ConsoJo llegue a sus conclusiones. 

67. Si las modiflcaclones o onntiendas de que SC ha 
hablado no estQI1 listas para su presentacl6n ofklal al 
Consejo, quiti sea poslblc sugerir que -sin quo se las 
presente ofIclalnrcnte - despuds do levantarse ostn scsi6n 
los patrocinadores comuniquen E los d’cmls mIembros del 
Consejo tOddS las sugorenclas o enmiendas en que haynn 
penado, lo que nos dnria mb tiempo para considerarlas y 
adoptar una decIsI6n con la mayor prontltud posible. Lo 
que sugkro, por lo tnnto, es que los patrocinadores dc esns 
enmIendas, el no pueden presentnrlns oIkIalmcnte al Con. 
reJo, tengan a blen facilitar nuestro trabajo distribuydndolas 
Poîtcrlormentc. 

68, Sr. PAYSSB REYES (Uruguay): La posicibn que 
senala el representante del Reino Unido es inobjetablc. Si se 
plensa lntroduclr modlflcaclones al proyecto en comide. 
rac!bn, desde luego tiene que abtlrsc un aspaclo de Uempo 
LU1 para consldernrles. Pero tamblbn creo qus la indicaclbn 
del representante de Jordania es rdzonabla: para que al 
Intervalo rea útil, antes da lsvantar la sesibn adolantemc\s 
algunos elementos para consIdsrar porque sI no mailana, al 
reunimos de nuevo, ostaremos en el mismo punto muerto. 

69. Cuando me pcrndtf distraer la atcncl6n del Consejo 
antes del cuarto Intermedio, dije que mI delegscibn solki. 
teba votaci6n por separado, porque con respecto a tres 
phafos de la parte dispositiva del proyecto S/6953, no 
est8bamos habilitados para votar. Por lo tanto hay una 
primera cuestI6n de procedimiento, sI los copatrocInadores 
admltcn o no la votacl6n por pdrrafos separados. En este 
punto, por lo que se trabajb en el cuarto intermedio, creo 
que hemos dado un paso eflrmatlvo adelante. Si no he 
entondldo mal, los copatroclnadores estdn dispuestos a 
admitir que cl pkrafo 8 sea votado por stparado, prcvl& 
mente. 

70. En segundó lugar, nos hemos referido al párrafo 1. 
Dijimos claramente que si cl mismo implica la eplicaclbn del 
Cnpltulo MI de la Carta no estamos lnbilltados parn darlo 
nuestro veto nflrmativo. Y CII cstn matcrla del Cnpitulo VII 
repito: mi país no cs gran Potencia y tampoco miembro 
pcrmancntc, y con ~calismo, c intclprctrndo cxactnmcntc la 
Cartn, le intcresn crcuclw primero siempre la clara nctitud 
do las grandcs Potencias. No le pdrecc al Cobictno dc mi 
país que sesn los ndembros no permanentes del Consejo los 
quo pucdnn Imponer la dcclaraci6n dc nplicación del 
Cnpítulo Vll dc !a Carta. 

71. Creo quo In obsorvaclbn fue formulada con dnimo 
cwstructlvo y buon resultndo, porque en el intervalo - si 
no me ho cqulvocado en la interpretaclbn do idiomns 
difewntes - ho cntondldo que en el pensamiento y critorlo 
de los tres copatrocinadores - Costa de Marfll, Jordanin y 
Malasla - no se interpreta quo 01 parrafo 1 Implique lo 
apIicacl6n del Capítulo VII dc la Corto do las Nacloncs 
Ulddas. 

72. MI tercero obscrvaolbn ora con referencia al pduafo 7 
de la parto dispotltivn, y en este punto tambldn ha sido útil 
fílar la atencl6n y crear un espacio para 61 uunblo de Jdees. 
Téngo entendidó que los ¿oprop-orientas aceptarlan la 
fusión de los ukrafos 6 Y 7 para iwnr una nueva f6rmuln 
que tenomos- a estudió y‘ da lñ cual poorlamos ser 
coP;oponantes co’ algunos representantes do otros Estados. 

73, huestra ohservacl6n sobre el pArrafc 7, dicha con tode 
claridad, es la siguiente. EIl pAirefo 6 do la parte disposkiva 
SC reilere al ptirafo 6 do Ir resoluci6n 180 (1963) del 31 de 
julio de 1963, cuyo sunUdo es claro. EIl represontanto de 
Rinez, en una intorvencl6n de e]emplar claridad, y 103 

rapresentantes coproponentcs, expresaron que la dlsporl. 
cl6n reforlda no tlona una vlgoncin de total eilcacla porque 
si en la Potencia mandatarla se fabdcan las armas y olla las 
manda n sus colonias, estas SC arman para su accl6n 
colonialista a travbs do la Potcncla motropolltana. De ahf le 
disposiclbn de este pkafo 7, que declaramos que no 
estemos dbpuestos a votar, porquõ ImplIcarfe decrecer por 
el ConseJo de Seguridad 4 dcswme de una Potencia situada 
en Europa. Se nos ejemplariza con el caso de Sutifrica, 
pero el eJemplo no drve porque SO reflare a una sItuacI6n 
diferanto. En SudAfrica, la discriminación racial ce realiza en 
are Terdtodo, y por lo tanto cl embargo total decretado 
por el ConseJo es dlferenta de lo que ahorn se la quiere 
aplicar a Portugal, psis metropolitano. Pero estamos do 
perfecto acuerdo en 01 sentido da que deben do adoptarse 
medidas al mdximo para evitar que el pafn metropolitnno o 
la Potoncla don;lnadore colonial crmo a mInorIas en la 
colonia. De ahf que trabajemos para lograr una dIaposIcl6n 
que, aunque no sea perfecta, seilale la clara dkposkibn y 
resolucl6n del Consejo do cvltar que, directa o Indirectas 
monte, se apoye y prestigie el fortalecimiento militar dentro 
de las colcnlas. 

74. Con esto creemos que SC avanza, porque si el pilnefo 8 
de la parte dispositlva se vota previa y separadamente, 
frente a este programado boicot cconbmlco a Portugal cada 
uno dirá, de acuerdo con su conclencla, cuti es su critcrlo y 
luego so votarle el resto del proyecto. 

75. Asf como hoy observamos el pdrrafo 1, dechnos que si 
ella no Implica -y para eso quedan las actns y las 
declaraclones - la aplicaclbn del Capftulo Vll do la Carta 
de las Naclones UnIdas, podemos votarlo. Y en cuanto al 
plrafo 7 refundido con cl 6, en una f6rmpla que sea 
nccptada por los copatrocinndorcs, harfn poslblc que mI 
rcprcrcntacibn, luego dc votar ncgatlvamcntc cl pArrafo 8, 
diera su voto nflrmatlvo n la totalidad del proyecto, con la 
variante ncilalada cn los pkrafoo 6 y 7 refundidos cn uno, 
cn una reddccibn que nos rcscrvamos cl derecho dc preparar 
en nuestro idioma, n iln do hacerla llegar a !os miembros del 
Consejo para que sea estudiada antes dc la rcunibn dc 
nuilana. 
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76. u PWSIWNTE: Untlondo quo ha llegado el nio. 
nlento do lev;mtar esta res16n paro quo lo3 mlenbros del 
Consejo puedan roakw nuevas consultas. La Preoldoncla, 
en cumplhnlcnto do tus atrlbucloncs, consultard infornul~ 
mente o los mkmbror y scflalat3 una nueva aeslbn a la 
brevedad postblo. 

77. Sc. USllW (Costa do Marfil) (/ru&clrlo clel fiurrcb/: 

No creo que los p?troclnadoras puedan acaptar que la 
rcri6n co Icvamo sln tlJarsc la fecha dc la prbxlma rcu1ti611. 
En efecto, no cstln~o quo os~omos ahora on una ctaita dc 
consulta. Uslod recordar& Sr. Presldonio, quo nosotros 
iollcltan~s que 30 soniotlora Inmodlatamcnte a votacl6n 
nuestro proyecto do rosolucl6n y que usted accedlb a 
nuestra collcl~ud. Fue CII cl momento en que ibamos a votar 
cuando el representante del Uruguay pldlb que algunos 
pkafoo se votaran por separado. Lo: autoroa dei proyecto 
- como es costumbre, ~1x9 no es poslblo cfoctuar consultas 
estando rontadoa n la mesa del Consejo - pldleton que so 
ruspendlera la sesI P tln 40 consultorso y cstablccer sl 
porllw acoplar la votxlbn por separado que sollcltnba cl 
representanto del Uruguay. Un el curco dr ostns COIISU~IJS, 
Ueqamos P clotto acuerdo COII 01 roptcscntente del Uruguay, 
quien, como Cl mismo ha dicho al ConroJo, estd dl3pJerto a 
prerontar algunar enndcndas. Pero como la conversacl6n se 
ofeotub on Ingl43 y en francEs, el teprerontanto del Uruguay 
preforlrla tener estas enmIendas redactadas on IU proplo 
idloma an do presentarlas, aunque por fortuna habla 
franch 0 InglQ. Creemos que podri prosentar su texto esta 
misma noche, y los mlembror del ConseJo por lo tanto 
conoce& dicho tonto. ConsIderantos, on consecuancta, quo 
rerl poslbla efectuar una rounl6n manUra, qulzir aun por le 
maflana, y veremor asl LI el texto, que seiA conocido ror los 
mlombros del Cotuejo, resulta acoptablo para los patrocl. 
nadorer del Proyecto do rssolucl6n. En tal caso, procc. 

deremoo InmedIatamonto n votar, puooto quo la votacl 
cstnba por comcwr cwdo 30 no3 pIdI que suspcndld. 
tamo3 la ec3l6n, 

78. Por lo tanto, Sr. kcsldonto, rolloltamos n usted 
ofIcIalmonto que dlspon&a una scsl6n para mailrma po~ la 
maflana, a la hora que. usted desee. Dlgaso b que ce diga, 
CSIC proyecto do rcsolucl611 fuo proscntado el 18 do 
noviembre; hoy haco clnco JIas que SC prosont6, y IIIWIIO 

htu6 rch. CoMdcro que hablamos tomado todas las 
precx~clonea ~~cccsa~hs, pues aun antes do la prcsontaclbn 
oflohl dol proyeoto lo habLmos somotldo en la forma 
acostumbrada para prmltlr n nuestros colegas conocerlo y 
comunlcarlo n su8 Coblernoo. Ba verdad que hasta ahora no 
han reclbldo Inrtrucclones: pero deseo ceRalar que en los 
dos aflos gua yo Uovo en el Consejo 4810 os el primor 
proyecto de resoluclbn dlstrlbuldo con tanto antlclpclbn; 
mailann harb cati una nonwa quo so dlstrlbuyb. Creo, por 
lo tanto, que la scslbo dc mailana dobc cclebrwc y auo 
podremos cntonccs proceder a votaclbn. 

79. El PRESIDENTU: BI Prcsldcw, como lo IIO oxprc. 
ado en varlas oportunldades, es cl cervldor del ConseJo y 
me complace mucho constatar quo el roprcsontantc do la 
Coste do MarN salo al encuentro de mt sugeotlbn. DlJe haca 
ralo que v3mo8 a suspender cota sesl6n para dar tiempo a 
quo los mlambros reaticen conrultas. El ropterontanlo do la 
Costa do MarN sueroro quo sosloncmos m3fiana. Consclon. 
ta do la hnportanch de e3ta cuostlbn, y al no haber 
ObJeClOne8, nos rounltemos mailane a la3 11, para dar 
Uempo P la3 consuka3. 

Asiqueda acmlado. 

Se lema b oesldn a las 18.35 horas. 
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